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Le puteti gési pe o etichetd de pe partea laterala a fiecarei unitatj
Numele dealer-ului
Data cumpararii

W Capsatj bonul de cumparare impreuna cu aceasta pagina pentru
situatia in care veti avea nevoie s& demonstrati data cumpararii
sau pentru probleme legate de garantia aparatului

O CITITI ACEST MANUAL

in cuprinsul sAu, veti gési multe indicatii care va vor ajuta s utilizatj
si sa intretineti in mod corespunzator aparatul dvs. de aer conditio-
nat.

Cu putina grija, veti putea economisi mult timp si multi bani de-a lun-
gul perioadei de utilizare a aparatului dvs. de aer conditjonat.

Veti gasi numeroase raspunsuri la probleme obisnuite in diagrama de
diagnosticare a problemelor.

A\ AVERTIZARE

+ Contactati tehnicianul de service autorizat pentru repararea si
intretinerea acestei unitatj.

+ Contactatj instalatorul pentru instalarea acestei unitati.

+ Aparatul de aer conditionat nu trebuie folosit de copiii dvs. sau
de persoane invalide nesupravegheate

+ Copii mici trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul de aer conditionat.

+ Cand cablul de alimentare urmeaza sa fie inlocuit, aceasta
actiune trebuie sa fie efectuata de personal autorizat, care sa
foloseasca numai piese de schimb originale.
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Maésuri de siguranta

Pentru a impiedica ranirea beneficiarului sau a altor persoane ori producerea unor pagube materiale, frebuie urmate urmétoarele instructiuni.
B Utilizarea incorectd pentru ca au fost ignorate instructjunile va duce la vatamari si deteriorare. Gravitatea este clasificatd in functie de

urmétoarele indicatji.

4 N
A AVERTlZARE Acest simbol indicé posibilitatea decesului sau a unor leziuni grave.
AATENI'E Acest simbol indica posibilitatea ranirii sau a unor pagube.

. %

Bl Sensul simbolurilor folosite Tn acest manual este indicat mai jos.

/ - - ~ ~ - ~ - \

® Asigurati-va ca nu faceti urmatoarele lucruri.
a Asigurati-va ca urmati instructiunile.
. %

Utilizati intotdeauna un ste-
car i o priza prevazuta cu
impamantare.

« Exista riscul electrocutarii.

Pentru lucrarile electrice,
contactati dealer-ul, vanza-
torul, un electrician calificat
sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa
demontati sau sa reparati
singuri produsul.

« Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

N
(_ A\AVERTIZARE )

Nu folositi un tablou elec-
tric defect sau sub capaci-
tate. Folositi tablou electric
si sigurante corespunza-
toare.

+ Exista riscul de electrocutare.

Totdeauna, asigurati impa-
méntarea produsului con-
form diagramei de cablare.
Nu conectati impamantarea
la conducte de gaz sau de
apa ori la firele de impa-
mantare a unei linii telefo-
nice.

+ Exista riscul de incendiu sau
de electrocutare.

Nu folositi o priza multipla.
Folositi totdeauna acest
aparat pe un circuit special
si cu tablou electric cores-
punzator.

+Tn caz contrar, el poate cauza
electrocutare sau incendiu.

Instalati panoul si capacul
casetei de control in sigu-
ranta.

+ Exista riscul de incendiu sau
electrocutare din cauza prafu-
lui, apei, etc.
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Masuri de siguranta

Folositi dispozitive de intre-
rupere sau sigurante cores-
punzatoare.

« Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

Nu instalati produsul pe un
stand de instalare defect.
Asigurati-va ca zona de
instalare nu se deterioreaza
odata cu trecerea timpului.

* Acest lucru ar putea cauza
caderea echipamentului.

La unitatea exterioara, con-
densatorul electric furni-
zeaza electricitate de inalta
tensiune componentelor
electrice. Asigurati-va ca s-
a descarcat complet con-
densatorul inainte de a
efectua orice activitate de
reparatji.

» Un condensator incarcat
poate cauza electrocutarea.

Conexiunile unitatji inte-
rioare sau exterioare trebu-
ie sa fie bine asigurate, iar
cablul agezat astfel incat sa
nu fie smuls din terminalele
de conectare.

» Conexunile necorespunzatoa-
re ori slabite pot provoca
incalzire sau incendiu.

Nu modificati si nu pre-
lungiti cablul de alimentare.
Daca cablul sau cordonul
de alimentare prezinta zga-
rieturi sau dezizolare ori
deteriorare, atunci trebuie
inlocuit.

+ Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

Niciodata nu instalati unita-
tea exterioara pe o baza
mobila ori intr-un spatiu de
unde poate sa cada.

* Daca unitatea exterioara
cade, poate cauza pagube
materiale, ranirea ori chiar
moartea persoanel.

Cand instalati aparatul,
folositi kit-ul de instalare,
furnizat cu produsul.

+in caz contrar, aparatul poate
cadea si produce leziuni
grave.

Evacuati materialele de
ambalare in siguranta.
Scoateti suruburi, cuie,
baterii, lucruri avariate
dupa instalare si aruncati
ambalajele din plastic.

* Copiii s-ar putea juca cu
acestea, ceea ce poate cauza
ranirea lor.

Pentru instalare, dezinsta-
lare sau reinstalare, contac-
tati intotdeauna dealer-ul
sau un centru autorizat de
service,

* Exista riscul de incendiu sau
electrocutare, explozie sau ranire.

Cand produsul s-a udat
(inundat sau introdus in
apa), contactati un centru
autorizat de service in
vederea repararii, inainte de
a- folosi din nou.

+ Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

Asiguratj-va ca folositi
numai piesele de schimb
recomandate. Sub nicio
forma nu incercati sa modi-
ficati echipamentul.

* Folosirea pieselor inadecvate
poate cauza electrocutare,
generarea de caldura excesi-
va sau incendiu.

Asigurati-va ca stecherul
nu este murdar, slabit sau
deteriorat si apoi introdu-
cetil in priza.

» Un stecher murdar, slabit sau
avariat poate cauza electro-
cutare sau incendiu.
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Maésuri de siguranta

Verificati agentul de racire
utilizat. Cititi eticheta de pe
produs.

* Folosirea unui agent de récire
necorespunzator poate impie-
dica functjonarea normald a
aparatulu.

Nu asezati dispozitive de
producere a caldurii in
apropierea cablului de ali-
mentare.

« Exista riscul de incendiu sau
electrocutare.

Nu folositi aparatul intr-un
spatiu ingust timp indelun-
gat. Asigurati ventilarea.

+ S-ar putea produce o lipsa de
oxigen care v-ar afecta sana-
tatea.

Aerisiti camera in care se
afla produsul din cand in
cand, daca e utilizat impreu-
na cu un cuptor sau un dis-
pozitiv de incalzire etc.

+ Se poate produce o lipsa de
oxigen care v-ar putea afecta
sanatatea.

Luati masuri ca nimeni gi in
special copii sa nu poata
calca ori sa nu cada pe uni-
tatea exterioara.

+ Exista pericolul unor leziuni
sau de avariere a produsului.

Nu folositi un cablu de ali-
mentare, un stecher sau o
priza deteriorata.

+Incaz contrar, acestea pot
provoca incendiu sau electro-
cutare.

Nu permiteti ca apa sa
patrunda in interiorul com-
ponentelor electrice. Insta-
lati aparatul la distanta de
surse de apa.

+ Exista riscul de incendiu,
cadere a produsului sau elec-
trocutare.

Nudeschideti grila frontala
in timpul functionarii. (Nu
atingefi filtrul electrostatic,
daca aparatul este echipat
cu un astfel de filtru).

* There is risk of physical inju-
ry, electric shock, or product
failure.

Opriti aparatul si scoateti
aparatul din priza, cand
este curatat sau reparat.

« Exista riscul de electrocutare.

Asigurati-va ca, in timpul
utilizarii, cablul de alimen-
tare nu este scos din priza
sau deteriorat.

» Exista riscul electrocutarii sau
incendiului.

Nu atingeti, utilizati sau
reparati aparatul cu mainile
umede. Tineti stecherul cu
mana cand il scoateti din
priza.

+ Exista riscul de electrocutare
sau incendiu.

Nu depozitati si nu utilizati
gaze sau substante infla-
mabile in apropierea produ-
sului.

« Exista risc de incendiu.

Daca aparatul produce
sunete ciudate, miros sau
fum, opriti imediat tabloul
electric sau deconectati
cablul de alimentare.

. Exis;é riscql de electrocutare
sau incendiu.

Cand aparatul urmeaza sa
nu fie folosit timp indelun-
gat, scoateti cablul de ali-
mentare din priza si opriti
tabloul electric.

+ Exista riscul de deteriorare a

produsului sau de utilizare
neintentionata.

Nu puneti NIMIC pe cablul
de alimentare.
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Masuri de siguranta

Cénd se produc scurgeri de gaze, inchideti
gazul si deschideti fereastra pentru aerisire
inainte de a porni aparatul de aer conditionat.

* Nu folositj telefonul si nu porniti/opriti comuta-
toarele. Exista riscul de explozie sau incendiu.

Nu porniti/opriti aparatul prin introducerea
in priza/scoaterea din priza.

« Exista risc de electrocutare sau incendiu.

Produsul trebuie ridicat i
transportat de catre cel
putin doua persoane.

+ Evitati leziunile.

Tineti echipamentul la nivel
atunci cand il instalati.

* Pentru a evita vibratiile sau
zgomotul.

Nu folositi aparatul pentru
scopuri speciale, precum
pastrarea alimentelor, a ope-
relor de arta etc. Produsul
este un aparat de aer
conditionat de folosit de catre
consumatori, nu un sistem de
refrigerare de precizie.

+ Exista pericolul avarierii.

Nu atingeti piesele metalice
ale produsului cand inlatu-
rati filtrul de aer.

+ Exista riscul sa va raniti.

e B
(_ AAATENTEE )

Nu instalati produsul in
locuri in care este expus
brizei marii (sare) in mod
direct.

* Aceasta poate provoca ero-

darea materialelor din care e
fabricat produsul.

Nu instalati produsul in locuri
unde zgomotul sau aerul cald
provenit de la unitatea exte-
rioara ar putea produce avarii
sau deranja vecinii.

* Aceasta poate cauza 0 pro-
blema pentru vecinii dvs. si v-

ar provoca dispute cu acestia.

Nu blocati orificiul de admi-
sie sau evacuare al fluxului
de aer.

* Acesta poate cauza avarie-
rea.

Nu va urcati pe produs si
nici nu puneti ceva pe
acesta (pe unitatea exte-
rioara).

+ Exista riscul s va raniti sau
sa avariatj echipamentul.

Instalati furtunul de eva-
cuare pentru a asigura ca
apa condensata sa fie eva-
cuata corespunzator.

* O conexiune gresita poate
cauza scurgeri de apa.

Totdeauna verificati sa nu
existe scurgeri de gaz
(agent de racire) dupa
instalarea sau repararea
produsului.

* Nivelurile scazute ale agentu-
lui de récire pot avaria apara-
tul.

Pentru curatare, folositi o
carpa moale. Nu folositi
detergenti abrazivi, sol-
venti, nu stropiti cu apa.

+ Exista pericolul de incendiu,
electrocutare, sau deteriorare
a componentelor din plastic.

Dupa curatare, introduceti
in mod corespunzator fil-
trul. Curatatj filtrul la fieca-
re doua saptamani sau mai
des daca este necesar.

* Un filtru murdar reduce efi-
cienta aparatului.
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Maésuri de siguranta

In timpul functionarii, nu
introduceti mainile sau alte
obiecte in orificiul de admisie
sau in orificiul de evacuare.

» Componentele ascufite, in
miscare, v-ar putea rani.

Nu inclinatj unitatea cand o
indepartati sau dezinstalati.

* Apa condensata din interior
se poate scurge.

Dezasamblarea echipamen-
tului, tratarea lichidului
refrigerant sau a anumitor
componente trebuie realiza-
te in conformitate cu stan-
dardele locale si nationale.

Daca lichidul din baterii
intra in contact cu pielea
sau hainele, spalati bine cu
apa curata. Nu folositj tele-
comanda daca bateriile au
avut scurgeri.

» Substantele chimice din bate-
fii ar putea cauza arsuri sau
alte pericole pentru sanatate.

Nu va expuneti pielea si nu
expuneti copiii sau plantele
la fluxul de aer rece ori fie-
binte.

» V-ar putea afecta sanatatea.

Luati masuri de precautie
cand despachetai si insta-
lati produsul.

* Marginile ascutite v-ar putea
rani.

Nu folositi aer sau gaz-altul
decét refrigerantul specifi-
cat pentru acest sistem.

+ Daca aerul patrunde in siste-
mul de racire, rezulta o pre-
siune excesiva, care cauzea-

za deteriorarea echipamentu-

|ui sau leziuni.

Inlocuiti toate bateriile din
telecomanda cu unele noi
de acelasi tip. Nu ameste-
cati bateriile noi cu cele
vechi sau tipuri diferite de
baterii.

+ Exista riscul de incendiu sau
de avariere a produsului.

Daca inghititi lichid de la
baterii, spalati-va pe dinti si
consultati medicul. Nu
folositi telecomanda daca
bateriile au scurgeri.

* Substantele chimice din bate-

rii ar putea cauza arsuri sau

alte pericole pentru sanatate.

Nu beti apa care curge din
echipament.

* Nu este igienic si v-ar putea
crea probleme grave de
sanatate.

Daca exista scurgeri de
gaz- agent de racire in tim-
pul reparatiilor, nu atingeti.

* Poate cauza degeraturi.

Daca gazul de racire prezin-
ta scurgeri in timpul instala-
rii, aerisiti imediat camera.

+In caz contrar, poate fi dauna-
tor pentru sanatatea dvs.

Nu reincarcati sau deza-
samblati bateriile.
Nu aruncati bateriile in foc.

* Pot arde sau exploda.

Nu lasati aparatul de aer
conditionat sa functioneze
mult timp cand umiditatea
este foarte ridicata, iar usa
sau fereastra sunt deschi-
se.

* Umiditatea poate produce
condens, iar mobila se poate
uda sau deteriora.

Folositi un scaun sau o
scara solida cand curatati,
faceti operatiuni de
intretinere sau reparati pro-
dusul, lainaltime.

+ Fiti atentj si evitati sa va loviti.
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Siguranta privind electricitatea

l Siguranta privind electricitatea
A AVERTIZARE

+ Acest aparat trebuie prevazut cu impamantare.
Pentru a micsora riscul de electrocutare, trebuie sa introduceti cablul de alimentare, intotdeauna, intr-o
priza cu impamantare.

+ Nu taiati sau inlaturati lamela de impamantare de la stecher.

- Atasarea unui terminal de impamantare al adaptorului la priza din perete nu realizeaza impamantarea
daca lamela nu este din metal si este neizolata iar priza este impamantata prin cablajul casei.

« Daca aveti orice fel de dubii cu privire la impamantarea echipamentului de aer conditionat, apelati la un
electrician calificat sa verifice priza si circuitul.

Utilizarea temporara a unui a

Descurajam cu tarie folosirea unui adaptor din cauza potentialelor pericole. Pentru conexiunile temporare,
folositi numai un adaptor original, disponibil in majoritatea magazinelor de profil. Asigurati-va ca slot-ul
mare al adaptorului este aliniat cu slot-ul mare al prizei pentru 0 conexiune cu polaritate corespunzatoare.
Pentru a deconecta cablul de alimentare de la adaptor, puneti o0 mana pe fiecare pentru a evita deterio-
rarea terminalului de impamantare. Evitati deconectarea cablului in mod frecvent deoarece acesta poate
conduce la eventuala deteriorare a terminalului de impamantare.

A AVERTIZARE

+ Nu folositj niciodata aparatul cu un adaptor avariat.

Utilizarea temporara a unui p

NU folositi un prelungitor, din cauza potentialelor pericole. in cazul situatiilor temporare, folositi doar cabluri
de conectare autorizate si cabluri UL de prelungire cu 3 fire si impamantare de 15 A, 125 V.

A AVERTIZARE

Acest aparat trebuie sa fie instalat in conformitate cu reglementarile nationale in domeniu. Acest ghid are
rol de manual de utilizare care sa explice caracteristicile produsului.

Simbolurile utilizate in acest

A Acest simbol avertizeaza cu privire la riscul de electrocutare.
Acest simbol avertizeaza cu privire la pericolele care pot duce la
A avarierea aparatul de aer conditionat.

(73  Acest simbol indica observatii speciale.

A ATENTIE

Cablul de alimentare conectat la aparat trebuie ales in functie de specificatiile urmatoare.
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Instructiuni de functionare

l Instructiuni de functionare

Cum sa introduceti bateriile

1. indepartati capacul de la baterii trigand de el in directia sagetii.

2. Introduceti bateriile noi, asigurandu-va ca (+) si (-) bateriei sunt insta-
late in mod corect.

3. Puneti la loc capacul, culisandu-| inapoi in pozitia initiala.

OBSRVATIE

1. Utilizati/ Inlocuiti intotdeauna ambele baterii cu altele noi de acelasi timp.

2. Daca sistemul nu va fi utilizat pentru o perioada indelungata de timp,
scoatetj bateriile din telecomanda pentru a prelungi durata de
functionare a acestora.

3. Daca afisajul telecomenzii apare sters, inlocuiti ambele baterii.

intretinerea telecomenzii fara fir

1. Alegeti un loc usor accesibil si sigur pentru utilizare.
2. Fixati suportul de perete cu ajutorul suruburilor furnizate.
3. Introduceti telecomanda in suport.

1. Nu expunetj telecomanda la lumina directa a razelor de soare.

2. Receptorul de semnal si transmitatorul trebuie sa fie intotdeau-
na curate pentru o bund comunicare. Utilizati un material curat
pentru a le curata.

3. In cazul in care exista si alte aparate ce sunt actionate cu aju-
torul telecomenzii, modificati-le pozitia si consultati personalul
unui centru de service autorizat.

Metoda de utilizare

1. Receptorul de semnal se afla in interiorul aparatului.
2. Indreptati telecomanda spre unitate pentru a o controla. Nu trebuie sa existe obiecte intre acestea pentru a nu
obstructiona comunicarea dintre ele.

Artcool tip oglinda Tip Artcool

=
=
@
>
20
o
=
>
=
=1

Manualul de utilizare 9



Instructiuni de functionare

Indicatoare luminoase in timg

Artcool tip oglinda
Indicatori pentru panoul de afisaj LCD

Admisie aer
Filtru aer

Filtru plasma

Evacuare aer \
Panou frontal 4

Receptor semnal

Butonul PORNIT/OPRIT

Pornit/ Oprit  : Se aprinde in timpul functionarii sistemului, in cazul unui cod de eroare sau in
timpul repornirii automate.

Modul Sleep  : Lumini aprinse in timpul functionarii auto in mod Sleep (Repaus)

(Repaus)

Mod de récire prin : Lumina aprinsa in timpul functionarii in mod de récire cu consum redus de energie.

economie de energie

Plasma : Functia ilustreaz& modul sau dinamic prin folosirea unui sistem de iluminat multiplu.
Temporizator : Se aprinde in timpul functionarii cronometrului sau a functionérii automate a
modului sleep.

Modul Dezghetare : Lumini aprinse in timpul functionarii in modul defrost sau hot start -
Pornire fierbinte (disponibil doar la modelul cu pompa de caldura).

Operarea unitatll : Lumini aprinse in timpul functionarii unitatii de exterior. (Doar in mod de racire)

D%lgn / de exterior

BB Afisaj: Indica setarea de temperatura si modul de functionare.

ox @ @ X O

Tip Artcool
Indicatori cu LED pentru panoul de afisaj

Filtru aer

Receptor semnal

Panou frontal

Evacuare aer

Pomit/Oprit: Se aprinde in timpul functionarii sistemului, in cazul unui cod de eroare sau in timpul repornirii automate.

* Modul Hot Start: Opreste ventilatorul interior in timpul modului de incalzire timp de cateva minute pentru a
preveni iesirea aerului rece din unitate.

*In modul de decongelare, unitatea opreste modul de incalzire timp de cateva minute pentru a impiedica
formarea ghetii pe bobinele schimbatorului de caldura cu scopul de a mentine eficienta.
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Instructiuni de functionare

Telecomanda fara fir

Butoanele de control vor arata in felul urmator.
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~a Mod de functionare ———

= Mod racire 5‘“% 4
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Functionare automat o)
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Mod dezumidificare 0
3
ﬂ Mod incalzire -:C}
$
1= Circulare aer F —
L Model cu récire (L)), Model cu pompa de calduré (§ ) )
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Control | Ecran .
. Descriere

panel afisaj

Buton plasma*: Purifica aerul prin inde-
PLASMA @ partarea particulelor care patrund in

unitatea interioara.
SLEEP | | Buton mod oprire automat*: Seteaza

Ihr | functionarea modului de oprire automata.
® Butoane de reglare a temperaturii:

Regleaza temperatura camerei in tim-
pul racirii si incalzirii.

@) ©

Buton Pornit/Oprit: Porneste sau
opreste aparatul.

FAN =)

SPEED (2

Butonul de selectare a vitezei ventilatorului
interior: Regleaza viteza de ventilare.

®
o %
e

Butonul de selectare a modului de
functionare®: Selecteazd modul de
functionare. Operatie de racire
(3K)/Functionare automata sau comutator
automat ({al)/Operatie de dezumidificare
(O)/Operatie de incalzire (1})/Circulatie
aer (

Pno

Buton jet ricire/incélzire*: Incalzeste
sau raceste temperatura din interior in
timp scurt.

(o] (el |70 71\

Buton directie flux de aer: Regleaza
directia fluxului de aer vertical sau orizon-
tal.

EDRR

Buton afisaj temperatura: Afiseaza
temperatura camerei.

AM(INED
o) |AMIPT0 S

Buton temporizator: Seteaza ora curen-
ta si ora de pornire/oprire.

Buton pentru functji: Regleaza ora si
seteaza functiile speciale.

[=: Auto curatare/ ©: Opereaza racirea
cu economisirea energiei/ £:: Regleazi
luminozitatea afisajului unitétii inte-
rioare

Buton setare/anulare: Seteaza sau
anuleaza functii.

Buton de resetare: Initializeaza setarile

aparatului de aer conditionat.

* Este posibil ca anumite functii sa nu fie acceptate, in

functie de model.

Manualul de utilizare 11
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Instructiuni de functionare

Mod de functionare

,
1 Apéasati BUTONUL PORNIT/ OPRIT pentru a porni aparatul.
Aparatul va raspunde cu un semnal sonor.
\.
e

2 Deschidetj clapeta telecomenzii si apasati butonul pentru selectarea modului de functionare.
La fiecare apasare a butonului, modul de functionare se modifica in directia sagetii.

wk " = 0 E3 = eﬁn]
sul® i sl *27 o1 o o |, sl

» »
| i i ( < L ™po
Ricire Schimbare Dezumidificare ~ Incalzire Modul de circulare
automati (numai pentru modelele cu a aerului
pompa de caldurd)
\.
,
3 Pentru modul de récire sau incalzire setatj temperatura inte-
rioara dorita apasand Butoane de reglare a temperaturii. @_ Pentru a méri
Pentru racire temperatura poate fi setata intre 18°C — 30°C, iar N temperatura.
pentru incélzire temperatura poate fi setaté intre 16°C — 30°C. Pentru a micsora
temperatura.

’
4 Setati viteza ventilatorului cu telecomanda. Puteti selecta viteza ventilatorului in patru Pasi: scazut,

mediu, ridicat si vant natural prin apésarea Butonului SELECTIE VITEZA VENTILATOR INTERIOR. De
fiecare data cand butonul este apasat, modul de viteza al ventilatorului se schimba in directia sagetii.

FAN
L J
= =
Sl S Sl Sl
I ‘ » ‘ » ‘ o [Fol ‘
Vant natural Pasul 1 (Scazut) Pasul 2 (Mediu) Pasul 3 (Ridicat)
L
’

Jet de aer natural prin tehnologie CHAOS logic

[ Pentru un aer cat mai proaspét, apasati BUTONUL PENTRU SELECTAREA VITEZEI VENTILATORULUI UNITATII
INTERIOARE si setati modul CHAOS. In acest mod, jetul de aer se va simti ca o adiere naturald, prin modificarea
automata a vitezei ventilatorului in conformitate cu functia CHAOS logic.

12 Aparat de aer conditionat tip multi



Instructiuni de functionare

Mod dezumidificare
e ™
O Functionarea modului de dezumidificare

I (1 Dacd selectati modul de dezumidificare cu ajutorul BUTONULUI PENTRU

o SELECTAREA MODULUI DE FUNCTIONARE, aparatul va activa functia de

Sl dezumidificare. Aparatul va seta in mod automat temperatura camerei si
volumul de aer pentru a asigura dezumidificarea in functie de temperatura
camerei.

AM ,’E'ﬂ[} Cu toate acestea, in acest caz, temperatura setata nu este afisata pe teleco-
manda i nu veti putea controla temperatura camerei.

(1 In timpul acestei functii, volumul de aer este setat automat in functie de algo-
ritmul de optimizare, astfel incat atmosfera din interiorul camerei sa ramana
placuta si in sezonul foarte umed.

\. J
Mod de circulare a aerului
Utilizat pentru a asigura circulatia aerului fara réacire sau incalzire.
i Poate fi activat prin apasarea BUTONULUI PENTRU SELECTAREA
& “"I MODULUI DE FUNCTIONARE. Dupa activarea modului de circulare
v a aerului putetj selecta viteza aerului prin apasarea BUTONULUI
PENTRU SELECTAREA VITEZEI VENTILATORULUI UNITATII
AM I INTERIOARE.
o
OBSRVATIE
Aerul in modul CHAOS reduce consumul de curent electric si previne supraracirea. Viteza de ventilare
este schimbata in mod automat de la mare la mica si invers, in functie de temperatura ambientala.
Functionarea automata
4 )
il @ in acest mod de functionare, temperatura si viteza ventilatorului sunt setate
fo 11 automat cu ajutorul controlului electronic in functie de temperatura
&;{ll"l r camerei. Daca va este frig sau cald apasatj butoanele pentru
- setarea temperaturii si respectiv pentru racire sau incalzire.
AMI T OBSERVATIE: Nu puteti seta temperatura si viteza ventilatorului unitatji
L interioare din acest mod de functionare. Cu toate acestea
puteti utiliza modul Chaos Swing. Daca sistemul nu
functioneaza asa cum doritj, comutati manual pe alt mod.
J

Manualul de utilizare 13
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Instructiuni de functionare

Modul Jet Cool

i >1"I< Functia Jet Cool poate fi utilizatd pentru a réci rapid incaperea in zilele cal-
59— duroase de vara.
éf\“““ P (K] Atunci cand este pornita aceasta functie, ventilatorul aparatului de aer
conditionat functioneaza la viteza maxima iar temperatura este setata la 18°C
timp de 30 de minute pentru o racire rapida si eficienta.

,

Putetj activa aceasta functie prin apasarea BUTONULUI JET COOL. Pentru a trece de la modul Jet Cool la modul de

récire folosind viteza maxima a ventilatorului, apdsati BUTONUL JET COOL sau BUTONUL PENTRU SELECTAREA
VITEZEI VENTILATORULUI UNITATII INTERIOARE sau BUTONUL PENTRU SETAREA TEMPERATURII CAMERE.

OBSRVATIE

+ Functia Jet Cool nu poate fi activata in timpul modului de incalzire.
+ Modelele Art Cool si Art Cool Wide inchid evacuarile laterale in timpul utilizarii functiei Jet Cool pentru o
_eficientd mai buna.

Mod auto curatare

@ In timpul functiei de auto curatare poate fi indepartata umezeala rdmasa in unitétile interioare dupé uti-
lizarea modului de racire sau a modului de dezumidificare.

+ Apasati BUTONUL AUTO CURATARE pentru a activa aceasta functie.
—————| - Defiecare data cand este oprita unitatea, ventilatorul interior va functiona in
&53“"“590 continuare timp de aproximativ 30 de minute fard modul de racire sau dezu-
o e e
midificare. Lamelele sunt de asemenea inchise.
+ Acest mod usuca umezeala ramasa si curata partea interioara a unitatji.
AL - Dac4 apésati din nou BUTONUL AUTO CURATARE in timpul functionarii
aceasta functie va fi anulata.
OBSRVATIE

Qin timpul functiei de auto curatare, pot fi utilizate numai BUTOANELE PORNIT/ OPRIT, PLASMA si AUTO
CURATARE.

Mod de purificare cu NEO PLASM.

=Sl
e S

o . . . )
T >.“,< Filtrul Plasma este o tehnologie dezvoltata de LG pentru a indeparta bacteri-
[ Yn) ile microscopice ce patrund in interior, prin generarea unei plasme cu elec-
*553“““ ] L-' troni puternic incarcatj. Plasma ucide bacteriile complet pentru a furniza un
aer curat.
J
AMUTIN
ILJ L
' N
Functia de purificare Plasma poate fi activata cu ajutorul BUTONULUI PLASMA de pe telecomanda.
Reapasarea acestuia va dezactiva functia.
PLASMA
OBSRVATIE
Aceasta caracteristicd poate fi utilizata in orice mod de functionare si la orice viteza a venti-
L latorului Tn timp functionarii filtrului cu plasma. )

14 Aparat de aer conditionat tip multi




Instructiuni de functionare

Mod de racire prin economie de ¢

N\
Modul de racire cu consum redus de energie poate economisi curent electric in timpul functionarii cu racire si
dezumidificare sanatoasa, deoarece poate functiona eficient prin setarea timpului de adaptare a corpului in
functie de schimbarea orei si a temperaturii si prin ajustarea in mod automat a temperaturii dorite.
- sle (1. Apésati BUTONUL PORNIT/ OPRIT pentru a porni aparatul.
ar — 2. Deschidetj clapeta telecomenzii. Selectati modul de E/SAVING
& “III o .'.' operare cu racire sau dezumidificare sanatoasa.
v LL 3. Apasati butonul pentru modul de racire cu consum redus de energie.
@j 4. Pentru a anula modul de racire prin economie de energie, apasati din
AM 1T nou BUTONUL MODULUI DE RACIRE PRIN ECONOMIE DE
[ X/A] ENERGIE iar aparatul va reveni la modul utilizat anterior (modul de
racire sau dezumidificare). J

A ATENTIE

Pentru ca modul de racire prin economie de energie este o functie optionald, nu va fi operational in anumite produse.

Luminozitate afisaj (Optional)

Luminozitatea afisajului poate fi ajustata cu ajutorul telecomenzii.
Deschidetj clapeta telecomenzii si apasati BUTONUL LUMINOZITATE LCD. 6
Afisajul va fi intunecat. Apasati butonul din nou pentru a seta luminozitatea acestuia. N

A ATENTIE

Pentru ca luminozitatea afisajului este o functie optionala, nu va fi operational in anumite produse.

Utilizare fortata

Proceduri de operare atunci cand telecomanda nu poate fi folosita. Operarea va fi pornita daca butonul ON/OFF
este apasat. Daca doritj sa opriti operarea, apasati din nou butonul.

LIGHT

Butonul

- Model pompa de caldura
Model racire - - -
Temperatura camerei 224°C | 21°C < Temperatura camerei <24°C | Temperatura camerei <21°C
Modul functionare Réacire Récire Dezumidificare Incalzire
Viteza VENTILATORULUI nteror| ~ Ridlicata Ridicata Ridicata Ridicata
Setarea temperaturii 22°C 22°C 23°C 24°C

Test functionare

In timpul TESTULUI DE FUNCTIONARE, aparatul functioneaza in modul de récire la viteza maxima a ventilato-
rului indiferent de temperatura camerei si se reseteaza dupa 18 minute.
In timpul testului de functionare, daci semnalul telecomenzii este receptionat, unitatea va functiona conform
setarilor telecomentzii. In cazul in care veti dori s utilizati aceastd functie, apasati butonul PORNIT/ OPRIT timp
de 3-5 secunde iar aparatul va emite un semnal sonor.
Daca doriti sa opriti functionarea, apasatj din nou acest buton.

Manualul de utilizare 15
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Instructiuni de functionare

Setare ora curenta

1. Apasati butonul Setare/Anulare timp de 3 secunde.
2. Apisatj BUTOANELE PENTRU SETAREA TIMPULUI pana cand este setat timpul dorit. (2 ][ &)
3. Apésati BUTONUL SETARE/ ANULARE.

:R/31/4  Verificati indicatorul pentru A.M. si P.M.

Setare Temporizator Pornit

1. Apasati butonul PORNIT pentru a porni sau opri temporizatorul

|
2. Apasati butoanele SETARE TIMP pana cand [ LILI J
timpul dorit este setat. @ @

3. Apasati butonul SETARE/ANULARE.

Setare temporizator Oprit

1. Apésati butonul OPRIT pentru a porni sau opri tem-
porizatorul [

2. Apasati butoanele SETARE TIMP pana cand timpul (2 ][ &)
dorit este setat.

ST J
PM LI GG —

3. Apasati butonul SETARE/ANULARE.

Pentru a anula setarea temporizator:

+ Daca doritj s& anulati functia de setare a cronometrului, apasati Buton setare/anulare.

+ Pentru a anula individual setarile temporizatorului, apasati butonul Temporizator pentru a selecta optiunea
Rezervare pornita sau optiunea Rezervare oprita. Apoi, apasati butonul Setare / Stergere indreptand teleco-
manda spre receptorul de semnal. (lampa martor a temporizatorului de pe afisaj se va stinge)

Setare Temporizator Adormire

1. Apasati butonul TEMPORIZATOR pentru a porni sau opri
temporizatorul. ‘ | AM iEH‘M’l ’
thr, 1C-Ld

2. Apéasati butoanele SETARE TIMP péna cand timpul dorit @ @
este setat. (setarea maxima este de 7 ore)

3. Apasati butonul SETARE/ANULARE. |-SEL.

CLERR
OBSRVATIE

+ Modul Sleep va actiona ventilatorul interior la o viteza micd in modul de récire si la o viteza medie in modul de incélzire
pentru o noapte linistita.

+ Art Cool si Art Cool Wide (non-Deluxe) inchid partial evacuarile laterale in timpul modului Sleep pentru o noapte linistita.
in modul de ricire sau modul dezumidificare sanatoasa:
Temperatura setata va creste in mod automat de doua ori cu 1°C in urmatoarele 30 de minute (2°C dupa 1 ora)

pentru a asigura o atmosfera confortabila in timpul noptji. Aceasta va fi ultima setare a temperaturii pe durata
functionarii modului Sleep.

16 Aparat de aer conditionat tip multi



Instructiuni de functionare

Controlul directiei fluxului de aer vertic

7 N\ 4 N\
Fluxul de aer sus/jos (flux vertical) poate fi ajustat Directia fluxului de aer poate fi ajustata cu ajutorul
cu ajutorul telecomenzii. telecomenzii.

1. Apasati BUTONUL PORNIT/ OPRIT pentru a 1. Apasati BUTONUL PORNIT/ OPRIT pentru a
porni aparatul. porni aparatul.
2. Apisati BUTONUL CHAOS SWING. (. 2. Apasati BUTONUL DE CONTROL [ m
pasat A DIRECTIEI FLUXULUI DE AER
ORIZONTAL.

3. Lamelele se vor deplasa in 3. Lamelele se vor deplasa in
sus i in jos. i sus si in jos in mod automat.

. X 4. Pentru a opri lamelele la unghiul dorit,
4. Pentru a opri lamelele la unghiul

apasati [ ] din nou.
dorit, apésa;i din nou. pasal %

+ Apasand BUTONUL CHAOS SWING, directja orizontala a fluxului de aer va fi modificata automat in functie de algoritmul
utilizat, pentru a distribui uniform aerul in incapere si pentru un mai bun conform al corpului uman.

+ Deplasarea manuala a lamelelor pentru modificarea directiei curentului de aer poate avaria mecanismul de functjonare.
Atunci cand aparatul este pornit, lamelele vor inchide orificiile de evacuare a aerului.

+ Este posibil ca modul Chaos Swing sa nu poata functiona in modul Sleep.

A ATENTIE

Pentru ca modul de control al fluxului de aer orizontal este o functie optionald, nu va fi operational in anumite
produse.

Functie de repornire automa

Aceasta functie este folositoare in cazul unei intreruperi de energie electrica.
Cand revine alimentarea cu energie electrica aceasta caracteristica restabileste conditiile de functionare
anterioare, iar aparatul de aer conditionat va reveni la setarile precedente.

OBSRVATIE

Aceasta caracteristica dispune de o setare implicita din fabrica, dar o puteti dezactiva apasand
butonul PORNIT/ OPRIT timp de 6 secunde.

Unitatea va emite un semnal sonor de doua ori, iar semnalul luminos (2) va clipi de 4 ori.
Pentru activare, apasatj din nou butonul timp de 6 secunde.

Unitatea va emite un semnal sonor de doua ori, iar semnalul luminos (1) va clipi de 4 ori.
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Intretinere si service

¥ intretinere si service
A ATENTIE

Tnainte de efectuarea oricérei lucrari de intretinere, opriti alimentarea principala a sistemului, deconectati intre-
rupatorul de circuit i deconectati cablul de alimentare.

Artcool tip oglinda

Grila, Carcasa si Telecomanda

(1 Inchideti sistemul inainte de curatare. Pentru a-l curata, stergeti cu un material moale si uscat.
Nu folositi clor sau materiale abrazive.

(RHEN sursa de alimentare trebuie sd fie deconectatd inainte de a curdta unitatea de interior.
FILTRE DE AER

Filtrele de aer din spatele grilei frontale trebuie verificate
si curatate la fiecare doud saptamani sau chiar mai des
daca este necesar.

1. Deschideti panoul frontal conform indicatiilor. ‘\\
2. Apoi trageti usor in fata fisa filtrului pentru a scoate Panou frontal
filtrul de aer. PN
3. Curatati filtrul cu un aspirator sau cu apa calda cu ~
sapun.
« Daca reziduurile sunt solidificate, spalati cu o
solutie de detergent in apéa calduta.
« In cazul in care se foloseste apa fierbinte (40°C
sau mai mult), acesta se poate deforma.
4. Dupa spalarea cu apd, uscatj bine la umbra.

5. Reinstalatj filtrul de aer.

FILTRUL NANO PLASMA

Filtrul NANO PLASMA din spatele filtrelor de aer trebuie
verificat si curatat cel putin odata la 3 luni sau mai des,
daca este necesar.

1. Dupa ce scoatetj filtrele de aer, trageti usor in fata si
scoatetj filtrul NANO PLASMA.

2. indepértati praful acumulat cu ajutorul unui aspirator.
(Nu incercati sa il spalati cu apa.)

3. Aveti grija la liniile de descarcare electrica de pe

fata filtrului. =

suprafata filtrulul ) Nu atingetj fitrul PLASMA timp de 10

4. Introducetj filtrul NANO PLASMA la loc, in pozitia secunde dupa ce atj deschis grila de
originala. admisie, exista pericol de electrocutare.

1d Nu folositi niciodata:
+ Apa mai fierbinte de 40°C
Poate cauza deformarea si / sau decolorarea.
+ Substante volatile
Pot deteriora suprafetele aparatului de aer
conditionat.

e
4 Gasoline

18 Aparat de aer conditionat tip multi



Intretinere si service

Tip Artcool

Curatati unitatea cu o carpa moale, uscata. Nu folositi solutii abrazive sau inalbitor.

A ATENTIE

Nu utilizaj niciodatd una dintre urmatoarele solutji.

+ Apa de peste 40°C. Pot provoca deformare si decolare.

+ Substante volatile. Suprafata aparatului de aer conditionat poate fi
deteriorata.

Filtrele de aer

Filtrele de aer din partea din spate a panoului/grilajului frontal trebuie
verificate si curatate la fiecare 2 saptamani sau mai des, daca este
necesar. Pentru a scoate filtrele, consultati diagramele cu explicatji
pentru fiecare tip de model. Curatati filtrele cu un aspirator sau cu
apa calduta cu detergent lichid. Daca filtrul este foarte murdar,
curatati cu o solutie din detergent si apa calda. Uscati bine la umbra
dupa spalare si remontati filtrele.

Filtre cu plasma

Filtrele cu plasma din spatele filtrului de aer trebuie verificate si curatate cel
putin odata la 3 luni sau mai des, daca este necesar. Pentru a scoate filtrele,
consultati diagramele cu explicatii pentru fiecare tip de model. Curatati filtrele
cu un aspirator. Daca este murdar, spalati-l cu apa si uscatj-| bine la umbra,
dupa care remontatj-l.

Filtre dezodorizante

indepartati filtrele dezodorizante din spatele filtrului de aer si expu-
neti-le la lumina directa a soarelui timp de 2 ore.

Apoi introducetj aceste filtre in pozitia initiala.

Scoaterea filtrelor

1. Tipul Art Cool :

Trageti sectiunea frontala superioara a panoului frontal si ridicatj-o. Scoatej filtrul tindnd de panoul frontal.

Tinand apasat butonul PUSH (IMPINGETI), trageti de dispozitivul de prindere al filtrului pentru a scoate filtrul cu plasmé. Dupa
curatare uscatj-l complet la umbra. Apoi introduceti un filtru cu plasma si un filtru. Dati deoparte cérligul de prindere al panoului
frontal pentru a inchide panoul frontal.

23
Y
Filtru cu plasma r

Carligul panoului frontal
Filtru de aer Carlig de prindere

A ATENTIE

Nu atingeti filtrul cu plasma in interval de 10 secunde de la deschiderea grilajului de admisie; poate conduce la electrocutare.
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Intretinere si service

Inlocuirea imaginii sau fotografiei (Ti

1. Opriti functionarea aparatului si 2. Trageti ambele dispozitive de
apoi deschideti partea prindere ale partii inferioare ale
superioara a panoului frontal. panoului frontal, asa cum se

observa in imaginea de mai jos.

5. Asezati imaginea cu fata in
jos, desfaceti cadrul de
prindere si apoi scoateti banda
de protectie.

Banda de
protectie

7

Cadru de
prindere

7. inchidetj cadrul de prindere si 8. Introduceti prin culisare

apasati cu mana banda de imaginea/ fotografia prin

protectie pentru a asigura o lacasurile de fixare. Apasatj

buné fixare a imaginii. usor panoul frontal pentru a se
nchide.

3. impingetj si inchidetj partea
superioara a panoului frontal gi
apoi tragetj partea de jos a
panoului frontal pana cand partea
superioara este bine fixata.

6. Asezati imaginea/ fotografia
intre imaginea scoasa i
cadrul de prindere.
(Dimensiuni recomandate
fotografie/ imagine:
450mm x 450mm) e

prindere

9. Impingeti ambele dispozitive
de prindere situate in partea
inferioara a panoului frontal.
Punetj aparatul in functiune.

-
% in cazul in care nu utilizati un cadru de prindere, vi recomandim
ca imaginea/ fotografia sa aiba urmatoarele dimensiuni::
522mm x 522mm
Atunci cand puneti in functiune aparatul, performantele acestuia ‘f‘."
nu vor fi influentate de faptul ca ati inlocuit imaginea/ fotografia. I
-
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Intretinere si service

Cénd aparatul de aer conditionat urmeaza sa nu fie utilizat pentrt

mecanismelor interioare.

priza.

incendiu.

Utilizatj aparatul pe modul de circulare a
aerului (vezi pagina 11) timp de 2 sau 3 ore.
+ Aceasta actiune va duce la uscarea

Opriti intrerupatorul de circuit si deconec-
tati stecarul cablului de alimentare de la

circuit atunci cand aparatul nu va fi utilizat
pentru o perioada indelungata de timp.
Este posibila acumularea de murdrie si provocarea unui

n ATENTIE: Opritj intrerupétorul de

. Scoateti bateriile din telecomanda.

Verificati ca fantele de admisie aer si evac-
uare aer ale unitatji interioare/exterioare sa
nu fie obturate.

Curatatj filtrul de aer si instalatj-l in uni-
tatea interioara

(Consultati paginile 18-19 pentru curatarea
filtrelor.)

Recomandari de utilizare

Nu este benefic pentru sanatate
si risipeste electricitatea.

Evitati pe céat posibil deschide-
rea usilor si ferestrelor, pentru a
pastra aerul rece in camera.

Nu lasati lumina soarelui sa
patrunda direct in camera cand
aparatul de aer conditionat este
in functjune.

Daca filtrele sunt blocate, fluxul
de aer este redus, iar racirea si
dezumidificarea sunt si ele
reduse. Curatati-l cel putin
odata la 2 saptamani.

Reglatj directia fluxului de aer
pe verticala si orizontala, pentru
a asigura temperatura uniforma
in camera.

Deoarece ferestrele sunt pas-
trate inchise, este necesara
aerisirea camerei din cand in
cand.
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Intretinere si service

Depanarea

Verificati urmétoarele puncte inainte de a solicita reparatii sau service. In cazul in care defectul persista, va rugam sé contactatj furni-
zorul dumneavoastra sau centrul de service.

Caz Explicatie A se vedea pagina
Aparatul de aer conditionat « Verificalj setarea temperaturii incaperii? 12
nu functioneaza. « Verificati daca intrerupdtorul de circuit este pornit? -
Camera are un miros « Verificati s& nu fie un miros de umezeala
aparte. emanat de peretj, covor, mobilier sau materi- -
ale in incapere.
Se pare ca se scurge con- + Verificati daca furtunul de scurgere este fixat
dens de la aparatul de aer etans sau daca unitatea de interior este mon- -
conditionat. tata in plan drept.
Aparatul de aer conditionat + Acesta este un sistem de protectie al mecanismului.
nu functioneaza aproximativ | + Asteptati aproximativ 3 minute si va incepe sa
3 minute de la pornire. functioneze. -
« Intérzierea de aproximativ 3 minute se aplica pentru a
proteja compresorul de pornirile / opririle frecvente.
Nu raceste sau incélzeste in | -« Este filtrul de aer murdar? A se consulta 18~19
mod eficient. instructiunile de curatare a filtrului de aer.
+ A fost setata corect temperatura? 12
+ Sunt obstructionate admisia si evacuarea
aerului unitatii de interior? )
Aparatulde aer conditionat + Prezenta unui zgomot asemantor unui curs de apa.
este zgomotos. -Acesta este zgomotul refrigerentului care
curge in interiorul unitatjii de aer conditionat.
+ Prezenta unui zgomot asemanator eliberarii de }
aer comprimat in atmosfera.
-Acesta este sunetul apei dezumidificatoare
care este procesata in interiorul unitatii de aer
conditionat.
Afigajul telecomenzii este + Sunt bateriile consumate?
slab sau nu exista deloc? * Sunt bateriile introduse in directjile (+) si (-) 9
opuse?
Se aude un pocnet. « Acest sunet este produs de dilatarea / con-
tractarea panoului frontal, etc. din cauza -
schimbarilor de temperatura.

22 Aparat de aer conditionat tip multi
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